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1. GENERALITES

Les chaudiéres a gaz DTG S 110 K sont équipées de
brlleurs a flammes bleues auto-stabilisées. Elles sont
prévues pour étre raccordées a une cheminée unique-
ment.

Les injecteurs des brlleurs et de la veilleuse sont a ori-
fices calibrés.

1.1 Caractéristiques techniques

Les caractéristiques de fonctionnement figurant dans
la présente notice ont été établies a partir des valeurs
déterminées en laboratoire conformément aux pres-
criptions des normes européennes :

- EN 297.

- Type B11gg : la chaudiére est équipée d’'un thermo-
stat anti-débordement de fumées et peut donc étre ins-
tallée dans un local d’habitation.

La chaudiere est réglée et scellée d'usine pour le gaz
naturel type H, catégorie log, .

Pression d'alimentation :
- gaz type H, G 20 : 20 mbar
-gaztype L, G 25 : 25 mbar.

1. OBLUME CBEAEHUA

lasosble koTnbl DTG S 110 K cHabxeHbl ropenkamm ¢
rofiybbIM NiaMeHeM 1 aBTOMaTUYECKOM cTabunmnaaumen
ropeHuns. OHN NpegHa3HayYeHbl TObKO 1 COeaMHEHNS
C ObIMOXOO0M.

®opCcyHKM TOpenok U [eXYypHOl ropenku umeroT
OTKaNIMBPOBaHHbLIE OTBEPCTUSI.

1.1. TexHn4YecKkne xapakTepucTukmn

Paboune xapakTepuctrku, GUrypmpytoLLme B HACTOSALLIEM
DNOKYMEHTE, YCTAHOBMIEHbI UCXOAS W3 BEJNINYUH,
onpeneneHHblx B nabopatopmm B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHUAMK €BPONENCKUX CTaHAaPTOB:

- EN297

- Bllgg:koten CHabXeH 3aLUMTHBIM JaTYNKOM ObIMa,
4yTO 0BEecneYmBaeT BOSMOXHOCTb €ro YCTAHOBKM B XXMJIOM
NMOMEeLLEHNN.

KoTten otperynuposaH 1 NnpoBepeH Ha repMeTnYHOCTb
Ha 3aBOAE-N3roToBMTEsE COMMAacTHO TpeboBaHuaM ans
npupoaHoro rasda tuna H, kateropus log..

JasneHne nogaym rasa:
- rasTunaH, G 20: 20 m6ap
- rastunal, G 25: 25 mb6ap.

CHAUDIERE / KOTEN DTG S 113K

DTGS 114K | DTGS 115K | DTGS 116 K | DTG S 117 K DTG S 118 K

kBt
KKasa/y4

Puissance utile

lMonesHasi MOLYHOCTb 15

23 30 36 42 48

kBt
KKas/y4

Puissance enfournée

MowHocTe 3arpy3ku 17,3

26,5 34,5 41 47,4 53,9

Débit Gaz / lNotpebnerne rasa H(G20)*|  m3/4 1,83

2,804 3,650 4,338 5,015 5,702

Débit Gaz / lNotpebrieHne raza H(G25)*|  m3/4 1,945

2,981 3,880 4,611 5,331 6,061

Nombre d'éléments fonte 3
K-BO KOMMOHEHTOB 13 4yryHa

Nombre d'injecteurs 2
K-BO ¢popcyHok

Débit de fumée

Kr/y
Pacxon abima /

48,7

70,8 92,1 97,9 102,5 115

Température de fumées °C 130
Temneparypa gbimMa

135 135 150 165 170

Dépression nécessaire a la buse
Heobxoavmoe rnoHmxeHne
AaBJieHusi Ha QOpPCyHKe

mbap

0,05

Température d'eau mini
MuH. Temnepartypa Boab!

30

Température d'eau maxi
Makc. Temneparypa Boab!

70 (réglable a 90) / 70 (perynupyemas no 90)

Pression maximale admissible
MakcrmasibHo JorycTvMoe Aas/ieHve

4

Raccordement électrique
lNapameTpbl ceTV 3/IeKTPONUTaHNS

230 B-50 I'y,

Puissance électrique
OnekTpudeckasi MOLHOCTb

120

Raccordement gaz
lpucoenuHeHve K ra3ornposoay

172" 3/4"

Raccordement eau
lNpucoeanHeHne K BO4ONPOBOAY

1u

Raccordement fumée

111
lMpucoeanHeHue K AbLIMOX0AY

MM

130 150 150 150 150

Contenance en eau
EmkocTtb no Boge

8,8 10,5 12,2 13,9 15,6

Perte de charge circuit hydraulique
[lorepu Hanopa gr&npaanmecmﬁ cucreme

m6ap 4
al/npn T=A1

23 33 46

Poids / Bec Kr 95

112 133 151 169 178

*a/npun15°C, 1013 mGap




1.2 Dimensions principales | 1.2. OcHoBHble raGapuTHble pa3mepsi
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H : %épa” eau de chauffage | chaudieretype | DTG | DTG | DTG | DTG | DTG | DTG
onaya BoAbl B
OTOMUTENLHYIO CUCTEMY Tun KoTna S113K | S114K | S115K | S116K | S117K | S 118K
I : Retour eau de chauffage A 452 452 596 596 740 740
BosBspar Boabl U3 o B 111 130 150 150 150 150
OTOMUTEJILHON CUCTEMBI c 100 100 85 85 85 85
J :Arrivée gaz D 85 49 49 85 85 49
Mozaya rasa E 96,5 60 96,5 64 96,5 64
K :Vidange oG 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 3/4" 3/4"
OriopoxHeHne
1.3 Colisage | 1.3. Ynakoeka
DESIGNATION Colis n° DTG DTG DTG DTG DTG DTG
OMNMUCAHUE Ynakoeka| S113K | S114K | S115K | S116K | S117K | S 118K
Chaudiére assemblée DJ 13 1
Koten B cbope DJ 14 1
DJ 15 1
DJ 16 1
DJ 17 1
DJ 18 1

2. DESCRIPTION

2.1 Description générale

La chaudiere DTG S 110 K est une chaudiére a gaz
simple service en fonte a brileur atmosphérique.

La conception du corps de chauffe en fonte a picots
imbriqués a permis d'obtenir de trés hauts rendements
sans condenser la vapeur d'eau des fumées. De plus,
le chicanage des circuits de fumée limite le tirage natu-
rel a l'arrét et permet des rendements d'exploitation éle-
vés.

L'isolation extrémement poussée de I'ensemble de la
chaudiére réduit les pertes a I'ambiance a des valeurs
trés faibles.

La chaudiére est équipée d'un systéme de sécurité anti-
débordement de fumées. Il s'agit d'un thermostat pla-
cé dans l'antirefouleur qui coupe I'alimentation gaz de
la chaudiére en cas de refoulement des fumées.

2. ONMUCAHME

2.1 OOwee onucaHue

Koten DTG S 110 K aBnsieTcs 4yryHHbIM ra3oBbiM KOT/IOM,
KOTOPbIA OTINYaeTCa NPOCTOTON 0OCNYyXUBaAHUSA, U
aTtMOChEPHOM ropenkom,Ha NPMpPodHbIM rase.

KOHCTpYKUMSA 4yryHHOro paguartopa C BOJIHUCTON
NOBEPXHOCTbIO TeN00O6MeHa NO3BONAET JOCTUMHYTb
O4Y€Hb BbICOKOr0 KO3 dumumeHTa N0AE3HOro 4ENCTBUS
6e3 KoHAeHcauun BoasiHoro napa ns abiMmos. Kpome
TOro, TOMOYHBIM NOPOI AbIMOBON CUCTEMbI OrPaHNYNBAET
€CTECTBEHHYIO TAry npu OCTAaHOBKE U MNO3BONSET
NOBLICUTb MPOU3BOAMNTENBHOCTb NPW 3KCMyaTauun,

NckniountenbHo HaneXHada n3ondumna CUuCctemMbl KOTna
no3BONAET CHU3UTb 00 O4EeHb HU3KUX 3Ha4YEeHun YyTEe4Kun
B OKPY>XaloLLyto cpesy.

KoTen cHabxeH cuctemMol 3almTbl OT NepenosiHeHns
ObIMOM. Pedb naeTt o TepMoaaTymke, pacnonoXeHHOM
B aHTUHarHeTaTese, KOTOPbIN B C/lydae nepenosiHeHus
ObIMOM MpepbIBaeT Nogadvy rasa B KOTel.




2.2 Composants | 2.2. OcHOBHbIe y31bl U geTanm
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1. Thermostat de chaudiére TCH : réglable de 30 &4 | 1. Tepmopene kotna TCH: perynvipyeTcs B iianasoHe

90°C. D'usine, il posséde une butée (amovible) limi-
tant la valeur maximale de réglage a 70°C.

Thermomeétre

. Thermostat de sécurité : il est monté sur le circuit

du thermocouple et est réglé a 105°C. En cas de
surchauffe, I'alimentation en gaz est coupée. La
chaudiére ne peut étre remise en marche que par
une intervention manuelle.

4. Allumeur piézo-électrique

5. Bloc de régulation gaz : il possede en série :

© ® N O

10.
1.

12.

- 1 vanne dite de régulation, a ouverture progressi-
ve, commandée par la boucle de régulation de la
chaudiére,

- 1 vanne de sécurité, commandée par le thermo-
couple qui agit en cas d'extinction accidentelle
de la veilleuse ou en cas de surchauffe.

Arrivée gaz
Braleur
Viseur de flamme

Veilleuse : elle permet I'allumage du braleur prin-
cipal. Elle posséde une électrode d'allumage et un
thermocouple qui surveille la présence de flamme.

Doigt de gant

Thermostat anti-débordement : il coupe I'alimen-
tation gaz par action sur la vanne de sécurité en cas
de débordement de fumées dans le local ou la chau-
diére est installée. Il ne doit en aucun cas étre mis
hors service ou déplacé.

Emplacement pour I'option éventuelle :

module de priorité a I'eau chaude sanitaire MB3

ot 30 0o 90°C. Ha 3aBOAe-N3roToBUTENE YCTAHOBIEH
(CbeMHbIN) ynop, KOTOPbLIV NO3BONSET OrPaHnNYmnTb
MaKCUManbHYIO BENNYNHY perynmpoBaHma 70°C.

2. TepmomeTp

3. 3awnTtHOEe TepmMopene: YCTaHOBJIEHO B LEMb

Tepmonapsl 1 oTperynmpoBaHo Ha 105°C. B cnyyae
neperpesa nogaya rasa otkiatoyaetcs. Koren moxert
ObITb Nepe3anyLeH TONbKO BPYYHYIO.

Mbe303neKTpuYecKuii 3ananbHNUK

5. bnok perynuposaHus nogaym rasa: OH

© ®» N o

COOEPXUT MocneaoBaTeNbHO:

- 1 peryaMpoBOYHbIN BEHTUSIb C MOCTENEHHbBIM
OTKPbITUEM, ynpaBnsemMsii KOHTYpPOM
PErynpoBaHnNa KOTNa;

- 1 aBapuiiHbll  BEHTWb, YNPaBASEMbIN
TepMonapoi, KOTopbIn cpabaTbiBaeT B Cclyyae
HENPeaBMOEHHOMO raleHns OeXYPHOW roOpenKkn
WA B Criy4ae neperpesa.

Mopava rasa
lopenka
Busup nnamexHn

AexypHas ropesika: no3BoJigeT 3axeyb rMaBHylo
ropenky u COCTOUT U3 3JIeKTPOAa 3aXUraHua U
TepMonapbl, KOTopas KOHTPONMPYeT Hanuyune
nnameHu.

10.Mnb3a

11

12.

.3almnTHbIN AaT4YMK AbiMa: OTK/IIoHaeT nogavy rasa

C MNnOMOLWbIO aBapVIIZHOFO BEHTUNA B Cly4dae
noassieHNa pObiMa B MOMelleHNn, B KOTOPOM
YCTAHOBJIEH KOTEN. 3anpeLu,aeTc9| OTKJIIOHATb 3TOT
AJaT4ynK nnm yctaHaBamBaTb €ro B ApyromMm MecTe.

MecTo ans pa3meLleHns AO0NONIHUTESIbHOro
ycTpoiicTea:

MOLYJ1b NPMOpUTETA rOPS4E BOAbl, COOTBETBYIOLLN
CaHuTapHbIM HopMmam MB3.




2.3 Schéma de branchement | 2.3 Cxema nogksnoyYeHus
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3. INSTALLATION ET RACCORDE-
MENT DE LA CHAUDIERE

3.1 Généralités

L'installation et le raccordement gaz de la chaudiéere
doivent étre éxécutés par un installateur qualifié confor-
mément aux indications des normes en vigueur. Un robi-
net d'arrét doit étre prévu dans la canalisation en amont
et a proximité de la chaudiere.

Le raccordement électrique de la chaudiere sera confor-
me aux prescriptions du réglement général sur les ins-
tallations électriques.

3.2 Mise en place de la chaudiere

Remarque : nous attirons I'attention sur les risques de
corrosion des chaudiéeres installées dans ou a proximi-
té de locaux dont I'atmosphére peut étre polluée par
des composés chlorés ou fluorés.

A titre d'exemple : salons de coiffure, locaux industriels
(solvants), machines frigorifiques, etc...

Dans ce cas nous ne saurions assurer la garantie.

La chaudiére doit étre installée en respectant un espa-
ce minimal de 5 cm a droite ou a gauche entre la chau-
diére et un éventuel meuble et 5 cm a I'arriére. Elle sera
écartée de toute paroi inflammable.

3. YCTAHOBKA U NOAKJTIOHEHUE KOTJ1A

3.1. OOwme ceegeHus

YcTaHOBKa M NoAkJto4YeHue rasa K KOT/y AOJXKHbI
NPOn3BOANTLCSA KBAaNUOULNPOBAHHBLIM CMEUUanNcToM
B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMU OENCTBYIOLIMX
cTaHOapToB. B cucteme nogayv rasa (Ha Bxode) n BOnmnsu
KOTna crnenyeT NpenyCcMoTPeTb 3anOpHbI BEHTUSb.
dnekTpuyeckoe NoakaoyYeHne Kotaa OONXKHO ObiTb
BbIMOSIHEHO B COOTBETCTBUU C OOLIMMU NpaBuiamm
NOAKNOYEHUS SNIEKTPUYECKNX YCTAHOBOK.

3.2. YcTaHOBKa KOT/1a B NOMeLleHumn

MpumeuaHnne: Ob6pauwaem Bawe BHMMaHME Ha
0OMNAacHOCTb KOPPO3UK B KOTNIAX, yCTaHAB/IMBAEMbIX BHYTPU
nnm B6N3n NoMeLLeHNn, aTMocdepa B KOTOPbIX MOXET
ObITb 3arps3HeHa xJop- uan @TopcoaepXalnmm
coeanHEHUSMN.

B kayecTBe npumepa: napukmMaxepckue CanoHbl,
NPON3BOACTBEHHbIE MNMOMELLEHUSA (pacTBOPUTENN),
XONOAWNSIbHbIE YCTAHOBKN U T.4.

Ha aTn cnyyam rapaHTus He pacnpocTpaHdaeTcs.

Mpn pasmeleHnn KoTna paaom ¢ Mebenbio Mexay
KoTnoM 1 Mebenblo, cnpaea W cneea, cneayeT
nNpPenycMoTPeTb 3a30p HE MeHee 5 CM 1 TaKow Xe 3a30p,
5 cm, c3agn. Koten He [ofXeH conpumkacaTbCd C
BOCMJIAMEHSIOLWENCS CTEHKOM.

Meuble
Mebenb

~_5cmdumur

5 cM OT cTeHbl |

L

5 cm a gauche ou a droite
5 cm cnea n cnpaeae

8375N024




3.3 Raccordement hydraulique

Remarque importante : avant de raccorder la chau-
diére sur une installation ancienne, il est nécessaire de
bien rincer cette derniére pour éviter de ramener des
boues dans le corps de chauffe de la chaudiére neuve.
Dans le cas ou la chaudiére est installée au point haut
de l'installation, il y a lieu de I'équiper d'un dispositif de
manque d'eau ou de contrble de la pression d'eau.
Les installations de chauffage doivent étre congues et
réalisées de maniére a empécher le retour des eaux de
circuits de chauffage ou des produits qui y sont intro-
duits, vers le réseau d'eau potable situé en amont ; I'ins-
tallation ne doit pas étre en relation directe avec le
réseau d'eau potable. Lorsque ces installations sont
munies d'un systeme de remplissage pouvant étre rac-
cordé au réseau d'eau potable, elles comportent un dis-
positif de protection de type BC (disconnecteur a zone
de pressions différentes non contrdlables).

3.3.1 Raccordement du départ et du retour du cir-
cuit de chauffage

Les tuyauteries départ et retour sont en 1". N'isoler les
tuyauteries de départ et de retour chauffage qu'a par-
tir de I'extérieur de I'habillage.

3.3. lmppasnmnyeckoe noaksoYeHue

Mpumeuanune: lNpexae, 4eM NOAKIIYUTL KOTEN K CTapOon
cucTemMe, Heob6xoAMMO XOPOLLIO NMPOMbITL ee A TOro,
4TOObI U36€eXaTb CKOMJIEHNS FPS3U B paamnaTope HOBOro
koTtna. B cnydae ecnu koTen yctaHaBMBAETCS B CUCTEMBI
Ha 3HaA4YMTENIbHOW BbLICOTE, ero cneayeTt cHabguTb
YCTPOMCTBOM MHAWKAUUWN OTCYTCTBUS BOAbl WM
YCTPOMNCTBOM KOHTPONS OABNEHNS BOAbI.
OTonunTeNbHbIE CUCTEMBI AOJIXHblI MMETb TakKylo
KOHCTPYKLMIO 1 KOHDUIypaLmto, HTOObI Oblil HEBO3MOXEH
BO3BpaT BOAbl W3 OTOMUTENIbHOrO KOHTypa Wamn
NPOAYKTOB, KOTOPbIE B HEro 3anauTbl, B CUCTEMY
CHabXeHUs NTMTLEBOW BOAOW, HAX0OALLYIOCHA Ha BXOAOE;
oTONUTENbHAA CUCTEMA HE O0/IKHA UMETb NPAMOro
COeIMHEHUS C CUCTEMOW CHABXEHUS MUTLEBOI BOJON.
Ecnu otonuTenbHble CUCTEMbI CHaGXeHbl YCTPONCTBOM
3arnofIHeHUs1, KOTopoe MOXeT OblTb MPUCOEAVNHEHO K
cucrteme cHabXeHns NUTbLEBON BOAON, OHU UMEIOT
yCTpoOWcTBO 3awuTtbl Tvna BC (aBTOMatuyeckui
BbIK/1l0YATENIb C 30HOM HEKOHTPOJIMPYEMbIX Pa3HbIX
DaBneHun).

3.3.1. MpucoeguHeHue TpyoGonpoBOAbl NOAaAuYM
n BO3BpaTa u3 OTONMUTENIbHON CUCTEeMbI

TpybonpoBoasl Noaayun 1 Bo3BpaTa umetot aguametp 1",
BbinonHuTe msonauuio TpydbonpoBOAOB Nodayn u
BO3BpaTa CUCTEMbI OTOMNEHNS TONBKO C HAPYXHON
CTOPOHbI OBLLVBKN.

H. DEPART
HA4YAJI0

. RETOUR
BO3BPAT

K. VIDANGE

OMNOPOXXHEHUE H H\
| /\/®@
K

op
%’516@

3.3.2 Raccordement de la vidange du circuit chauf-
fage

La vidange peut étre raccordée avec un tuyau flexible.

3.3.2. MpucoeanHeHne WaHra oNOPOXHEeHUus
OTONUTEJNIbHON CUCTEMBbI

Moako4YnTb CANB C MOMOLLLLIO FTMOKOro LUiaHra.




3.4 Raccordement a une cheminée d'ap-
partement

L'appareil doit étre installé suivant les regles de l'art
avec un tuyau étanche en acier inox, aluminium ou
en téle émaillée intérieurement, susceptible de résis-
ter aux gaz chauds de la combustion et aux conden-
sations acides éventuelles. La disposition du tuyau per-
mettra le drainage de ces éventuelles condensations.

Il doit étre conforme aux normes existantes pour les
tuyaux réservés a cet usage. Les tuyaux de raccorde-
ment standard en téle sont a éviter.

Le tuyau de raccordement au conduit d'évacuation doit
étre aussi court que possible et sans réduction de dia-
meétre.

Le tuyau doit étre sur toute sa longueur d'une section
qui ne soit pas inférieure a celle de la buse de la chau-
diére. Ce tuyau, qui doit pouvoir étre démonté facile-
ment, ne doit pas comporter de changement brusque
de section.

Le conduit d'évacuation doit étre entretenu en bon état,
contrélé et nettoyé au moins une fois par an.

3.4.MpucoeanHeHne KOTNa K KBApTUPHOMY
AblMmoxoAay

YcTaHOBKa annapata AoJsikKHa MpOu3BOAUTHCH B
COOTBETCTBMM C CYLLECTBYIOLLMMUK MpaBuiamMmm C
NPUMEHEHNEM FrEPMETUYHON TPYObl U3 HEPXXaBeloLen
cTanu, ajJioMMHUSA UM JINCTOBOro martepuana,
MOKPbITOro U3HYTPU 3MaJsiblo, yCTONYNBON K FOPSAYNUM
KOTENbHbIM ra3amM M K BO3MOXHOMY KUCJIOTHOMY
KOHOEHcaTy.

YcTaHOBKa OCYLLECTBASAETCA B COOTBETCTBUU C
CYLLECTBYIOLIMMW cTaHaapTamu ansa Tpyo ¢ NogoOHbIM
npumeHeHnem. Cneayet nsberaTtb cCTaHOaPTHbIX TPYO
13 NINCTOBOr0 Matepuana.

Tpy06a ana npucoegnHeHus K Tpyoe abiMoxoaa A0KHA
ObITb MakCMManbHO KOPOTKOW 1 6€3 yMEHbLUEHUS
anameTpa.

CeueHue TpyObl NO BCEN €e AJINHE HE OO0JIXHO ObiTb
MeHbLLE cevyeHns GopCyHKM KoTna. dTa Tpyba [omkKHa
NIerko CHUMaTbCs U HE UMETb PE3KOro M3MeEHeHUs
ceyeHus.

ObIMOXx0o4, [OMXEH MNoAAepXMBATbCA B XOPOLUEM
COCTOSIHUU U HE MEHEE pa3a B roj, oA exunT KOHTPOJIIO
N MPOYUCTKE.

BON
NMPABUJIbBHO

MAUVAIS
HETIPABUJIBHO

8800N004

3.5 Raccordement a la canalisation gaz et
pression d'utilisation

Se conformer aux prescriptions en vigueur.

Dans tous les cas, intercaler dans le raccordement gaz
un robinet d'arrét, bien positionné, fonctionnant nor-
malement et accessible a 'usager.

Un tuyau de 3/4" (21/27) pour I'alimentation gaz est en
général suffisant (a vérifier).

La chaudiére est réglée et scellée en usine pour le gaz
naturel categorie Is g,.

Valeurs de la pression d'alimentation de I'appareil :
- gaz type H, G 20 : 20 mbar,
- gaz type L, G 25 : 25 mbar.

3.5. MopgknioyeHne K rasonposoay wm
pabouee paBneHune

Heo6xo0a1Mo TO4YHO cobtoaaTh CYLLLECTBYIOLLIME HOPMbI
W npasuna.

Bo Bcex cnydasax TtpebyeTcsa BBECTU B CUCTEMY
rasonpoBoAa 3anopHbIli BEHTUSIb, KOTOPbIN OOKEH ObITh
NpaBubHO YCTAHOBJIEH, UCNPABEH U AOCTYNEH ANd
nonb3oBaTtens.

[ns aTOoro BnosiHe NoaxoamT rasoBasi Tpy6a 3/4" (21/27)
(npoBepuUTh).

KoTen oTtperynnmpoBaH W MNPOKOHTPONMPOBAH Ha
repMeTMYHOCTb Ha 3aBOAE-WU3roTOBMTENECOrIacHO
TpeboBaHMAM Ona NPUPOAHOrO rasa kateropum lop,.

BenuuuvHbl gaBneHmns nogaym rasa B YCTaHOBKY:

- rasTunaH, G 20: 20 mb6ap,
- rastunal, G 25: 25 mb6ap.




3.6 Raccordement électrique

Attention : le raccordement électrique doit étre fait
par un professionnel qualifié.

Le cablage électrique ayant été soigneusement contro-
Ié en usine, les connexions intérieures du tableau de
commande ne doivent en aucun cas étre modifiées.

Les raccordements électriques de la chaudiére sont a
effectuer selon les prescriptions des normes en vigueur
en respectant les indications portées sur les schémas
électriques livrés avec l'appareil et les directives don-
nées ci-dessous. L'appareil doit étre alimenté par un
circuit comportant un interrupteur omnipolaire a dis-
tance d'ouverture supérieure a 3 mm.

Tous les raccordements électriques s'effectuent sur les
barrettes repérées situées sous le capot de protection
du tableau de commande. Fixer les cébles a l'aide de
I'arrét de traction monté d'origine. Utiliser des cables 3
fils de section 0,75 mm=.

3.6. JInekTpunyeckue coegnHeHUs

BHuMaHue: AnekTpuyeckoe nogkioveHme
AOJDKHO NPON3BOAUTLCS KBaNMPULUPOBAHHBIM
cneuuanucTom.

Beuay Toro, 4to kabenbHble cCoeaHEHNS NOABEPraIiCh
TWaTeNnbHON MPOBEPKE Ha 3aBOoAe-u3rotosuTene,
BHYTPEHHME CoeaMHEHWS NyNbTa yNpaBieHnst He AOMKHbI
N3MEHSATBLCS HU NPU Kakmnx 06CTOATENbCTBAX.

dnekTpuyeckme COeAMHEeHUss  KOoTha  OOJIXKHbI
BbIMOJIHATLCSA B COOTBETCTBMM C MpeannucaHnamm
NeliCTBYIOLNX CTaHAAPTOB U C COBMI0AEHNEM YKa3aHU
Ha cxemMax, NOCTaBASIEMbIX BMECTE C anmnapaTomMm, a Takxke
NPMBEOEHHbIX HUXE MHCTPYKLUWIA; NMTaHne annaparta
OOMMKHO OCYLWECTBAATLCA OT CeTu, CHabXeHHOM
MHOrOMOJIKOCHbBIM BbIKJIOHATENIEM C 3330P0M BKJIKOHEHUS
He MeHee 3 MM.

Bce afieKTpuniyeckme coeagnHeHna npon3BoadaTCcyd Ha
KOHTaKTHbIX HakK/1agkax, pacrnoJiIoXXeHHbIX noa, 3allnTHbIM
KOXYXOM NynbTa yrnpaeneHus. 3akpenute kabenu ¢
NMOMOLLbIO BxXoodwero B KOMMNNEeKT NnoCTaBOK
orpaHn4nTens HataxeHus. ICnonb3yinte TpexkunbHble
kabenu cevyeHmnem 0,75 mm 2.

3x 0,75 mm >

MWH.

3x0,75 mm 2
MWH.

MAT.

TAM

8385N003

Pour ouvrir le tableau :

« Mettre la chaudiére
hors tension,

e OQuvrir la porte et la
décrocher,

« Quvrir le capot du boi-
tier électrique fixé par
2 vis a tole + rondelles
a dents.

IMPORTANT :

au remontage, veillez
a remettre en place
les 2 rondelles a
dents pour assurer
une parfaite mise a la
masse.

Ins Toro, 4ToObl OTKPbITb
NynbT yNpaBieHus:

+ OTkNIOUUTE
HanpsiXXeHne KoTna,

« OTkpoWTe aBepLy 1
CHUMUTE ee,

+ OTKPOWTE KPbIKKY
KOpooKu,
NPVIKPENIEHHON C
MOMOLLLbIO ABYX
KPENeXHbIX BUHTOB +
3yb4aTbix Laid.

8385N002A

BAXHO:

npu coopke He
3a0yAbTe yCTaHOBUTb
Ha MecTo 00e 3ybuaTbie
Waidbl, KOTOpPbIE
DOJKHbI 06ecneunTb
Xopoluee 3a3emiieHne
Ha Kopnyc.

10




4. PRESSIONS DE REGLAGE ET
MARQUAGE DES INJECTEURS
CALIBRES

- Gaz utilisés :

» G 20 type H : 35,9 MJ/Nm? - 20 mbar,
« G 25type L: 30,9 MJ/Nm? - 25 mbar.

4. PEINYJIMPOBAHUE OABJIEHUG U
MAPKWPOBKA OTKAJINBPOBAHHbIX
POPCYHOK

- Ucnonb3yemble rasbl:

« G 20 Tun H: 35,9 Mx/Hm? - 20 mbap,
+ G 25 tun L: 30,9 MOx/Hm? - 25 mbap.

DTG S113K | S114K S115K S116 K S117K | S118K
Injecteurs braleur
DOPCYHKY ropeski 224 A 224 A 224 A 224 A 224 A 220 A
Injecteur veilleuse
. 0,35

dopcyHka AeXXypHOU ropesikm
Diaphragme
Avapparma o (MM) 9,5 7,6 8,0 8,0 9,0 9,5
Pression nourrice gaz H (G 20) 16 16 16 16 15 15
LaBnenne nogayn rasa
Pression nourrice gaz L (G 25) 20 20 20 20 19 19
LaBneHne nogaum rasa
Débit gaz H(G20)m%u| 1,830 2,804 3,650 4,338 5,015 5,702
Pacxon rasa
Eeb't gaz L(G25) M3/ | 1,945 2,981 3,880 4,611 5,331 6,061

acxof rasa

Les débits sont donnés a 15°C -1013 mbar.

Remarque : le bloc gaz est équipé d'un diaphragme
vissé dans le filetage du bloc c6té sortie gaz (voir sché-
ma).

En cas de remplacement du bloc, il faut impérati-
vement remettre en place le diaphragme (voir mar-
quage dans le tableau ci-dessus).

Pacxopn npueeneH npu 15°C - 1013 mbap.

MpumeuyaHune: rasosbIli 6710k CHAbXeH anadparmon,
KOTOpas BBUHYMBAETCS B pe3bO0OBOE OTBEPCTME
6n10Ka co CTOPOHbI OTBOAA ra3a (CM. CXemy).

B cnyyae 3ameHbl 6510Kka 0693aTeNbHO BepHUTe
Ha MecTo anadparmy (CM. MapkMpoBKy B Tabnmue
BbILLE).

8385N011




5. MISE EN SERVICE

5.1 Remplissage de l'installation

La chaudiére peut étre remplie par le robinet de vidange.

5.2 Vérifications avant mise en service

Avant d'effectuer la mise en route de la chaudiére, il y
a lieu de vérifier les points suivants :

- Veérifier que I'appareil est bien réglé pour le type de
gaz utilisé. La chaudiére est livrée équipée au gaz
naturel H (G 20),

- Vérifier la pression du gaz en amont de la chaudiére :
- effectuer la mesure sur la prise de pression amont
(rep. 6) au bloc gaz apres avoir retiré la vis
- remettre la vis en place puis effectuer un contréle
d'étanchéité.

- Verifier I'étanchéité des raccordements gaz et eau.

5. BBOA4 B SKCIJTYATALUIO

5.1. 3anosnHeHne yCTaHOBKU
KoTen MoXeT 3anosHATLCS C MOMOLLLIO CMYCKHOIO KpaHa.
5.2. lNMpoBepku nepen BBOAOM B 3KCMJyaTaumio

Mpexae 4eM OCyLLEeCTBUTb 3aryck KoT/ia, HeoOXo0aMMO
NnpPoOBEepUTL cneaytoLlee:

- Y6eamuTechb B TOM, YTO YyCTaHOBKA OTPerynMpoBaHa B
COOTBETCTBUM C TMMOM MCNONb3yemoro rasa. Koren
nocTaBnseTcs B BapnaHTe ang npupogHoro rada H (G 20).

- MNpoBepbTe AaBneHMe Nogayn rasa B KOTes:

- BbINOSHWTE U3MEPEHIE C NMOMOLLILIO AaT4HMKa JABNEHNS HA
BxoAe (6) razoBoro 6510ka, NPeABAPUTENBHO BbIKPYTUTb
BUHT.

- 3aKpYTUTE BUHT HA MECTO, 3aTEM BbIMOJSIHATE MPOBEPKY
rEPMETUYHOCTU.

- MpoBepbTe repMEeTUYHOCTb NOAKIIOYEHMS Fra3a U BOAbI.

Régulateur de pression
Raccordement thermocouple
Réglage débit veilleuse
Sortie veilleuse

Bouton de commande

Prise de pression amont

oakwnN=

. Perynsitop naBneHus

. Tepmonapa

. PerynnpoBanwne pacxopa
[EeXYPHOI ropesnkm

. BbIxop, oexypHomn ropenkm

. KHonka ynpasneHus

. [aTuvk paBneHus Ha Bxoae

WN =

[ IS I

8375N016
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5.3 Mise en route 5.3. 3anyck kotna

« Quvrir le robinet de barrage gaz. » OTKpOWNTE 3anOpHbIV BEHTENb rasa.

» Mettre la chaudiéere sous tension.  BkniounTe anekTponutaHme KoTtna.

« Allumage de la veilleuse : * 3axuranue aexypHoii ropenku:

Bloc de sécurité

Bnok sawnTbl

8385N027

Enfoncer Iégérement le bouton de commande E du

bloc de régulation et le placer sur le repére * , puis
appuyer a fond dessus. La sortie de gaz vers la
veilleuse est ouverte.

Appuyer plusieurs fois sur le bouton de I'allumeur
piézo-électrique.

Lorsque la veilleuse s'allume, maintenir le bouton du
bloc de régulation enfoncé quelques secondes jus-
qu'a ce que le thermocouple soit chaud. Relacher le
bouton du bloc.

Allumage du braleur principal :

- Réglez les thermostats, régulation, de fagon a ce
qu'il se produise une demande de chaleur.

- Placer le bouton de commande E du bloc sur
= . Le brdleur principal s'allume.

Position veilleuse :
Pour ne laisser que la veilleuse allumée, ramener le
bouton de commande E du bloc de régulation sur

position Y&

Extinction :
- Ramener le bouton E du bloc de régulation sur la
position e. Le brlleur principal et la veilleuse s'étei-

gnent. On ne peut rallumer la veilleuse que
30 secondes apres.
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Bes ycunumsa HaxxmuTe KHOMKY ynpasneHus E Ha 61oke

PErynnpoBaHuUs U YyCTAaHOBUTE ee Ha OTMeTKY 3 |
3aTeM HaxXMuTe 3Ty KHOMKyY Ao ynopa. lNogaya rasa K
LEXYPHOI ropesike OTKpbITa.

Heckonbko pas HaXMunTe
NbE303IEKTPUYECKOro 3ananbHNKa.
Mocne 3axuraHms OeXypHOW ropenku yoepxuTe
KHOMKY 6510Ka peryinpoBaHns HaxaTon B TeyeHne
HECKOJIbKMX CEKYHA, 0O TeX Nop, NoKa He HarpeeTcs
TepmMonapa. 3aTemM OTnyCTUTE KHOMKY 610Ka.

KHOMKY

3axuraHue rjiaBHoOV ropenku:

-OTperynupyiite Tepmopene B COOTBETCTBMMU C
TpebyeMbIM YPOBHEM OTOMJIEHUS.

-YcTaHOBUTE KHOMKY ynpaeneHus E Ha 6noke
perynnpoBaHus B NoSIoXeHVe M . [aBHas ropeska
DOJIKHA 3aXeybCs.

MonoxeHue AeXXypHOoW ropenkun:
Lna Toro, 4To6bl ropena TONbKO AeXypHas ropeska,

BEpHUTE KHOMKY ynpasneHus E 6n10ka B nonoxexve I .

BbiknioyeHue ropenok:
YctaHoBuUTe kHonky E Gnoka perynupoBaHus B
nonoxeHue o . O6e ropenku, rmaBHas u AexxypHas.

OOJDKHbI NOracHyTb. [eXypHyl Fopesiky MOXHO
BKJ1tO4ATb CHOBA TOJ1bkO Yepes 30 cek.




5.4 Vérifications et réglages aprés mise | 9-4.[lpoBepku 1 perynuposaHue nocne 3anycka

en route
5.4.1. KoHTponb pacxopa rasa

5.4.1 Controle du débit de gaz

8375N037

S =

Prise de pression

B Jlat4yuk gaBieHvs
J

- Deévisser de quelques tours la petite vis a l'intérieur - BbikpyTuTE 38 HECKOJILKO 0G0POTOB MASIEHLKNIA BUHT
de la prise de pression de la nourrice. BHYTPUW faTynKa AaBieHnsa pacrnpenenmrens.

- Brancher un manomeétre sur la prise de pression et | - [l0AKN04MTE K AATYMKY AABNEHNS MaHOMETP W
vérifier que la pression correspond bien a celle indi- yb6eauTecs, 4TO AaBfieHe COOTBETCTBYET AABNIEHNIO,
quée au chapitre 4. yKkasaHHOMY B rnase 4.

- Ne pas omettre de refermer la vis de la prise de pres- - He 3abyabTe cHOBa 3aKkpyTUTb BWUHT Aartyvka
sion. [aBneHus.

- Refaire un contréle d'étanchéité. - [loBTOpPKTE NPOBEPKY FEPMETUHHOCTY.

5.4.2 Contréle de la sécurité du braleur
5.4.2. KoHTpONb 6€30MacHOCTU ropenku
Provoquer une coupure de gaz en fermant le robinet
d'arrét. Vérifier la réaction du systéme de sécurité (déclic
sur le bloc de régulation).

Bbi3oBUTE OTK/AOYEHME MoJa4Yn rasa, NepekpbiB
3arnopHbI BeHTUNb. NpoBepbTE peakynio CUCTEMBI
6e3onacHoOCTK (3awenka Ha 6,10Ke perynnpoBaHmns).
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6. MAINTENANCE

6.1 Entretien

6.1.1 Corps de chauffe

Le nettoyage du corps de chauffe doit étre effectué régu-
lierement pour assurer un bon rendement. Il est conseillé
de le faire 1 fois par an.

S'il est nécessaire de ramoner le corps de chauffe,
démonter en plus le tiroir brlleur pour éviter que des
saletés ne viennent obturer les orifices de flamme (voir
§6.1.2.).

Pour démonter I'antirefouleur, procéder comme suit :

6. TEXHUHECKOE OBCJ1TY>)KUBAHUE

6.1. TexHu4yeckum yxopn,
6.1.1. PagmnaTtop

Ona o6ecneyeHnst BbICOKOro K.M.A4. creayeT perynspHo
npoM3BOANTb YUCTKY pagmatopa. PekomeHpyeTcs
BbIMONHATL ee 1 pa3 B rofa.

Ecnn ecTb HEOOXOAMMOCTL B YACTKE paguatopa, Hapsiay
C ocTajibHbiM 060pPYAO0BaHMEM CHUMUTE 30JIOTHUK
ropenkum, ona Toro 4toObl M3bexaTb 3abuBaHUA
OTBEPCTUS ANg nnameHu (cm. n. 6.1.2.).

Ona Toro 4YTOObl CHATb aHTUHArHeTaTeNb, BbIMNONHUTE
cnepywouine onepaunn:

8385N008

- Retirer le chapiteau 1,

- Retirer le tuyau de fumée,

- Retirer l'isolation 2,

- Retirer le panneau arriére 3,

- Dévisser les 2 écrous 4 de fixation de la traverse 5,

- Oter la traverse 5,

- Débrancher les 2 connecteurs du thermostat anti-
débordement de fumées 6.

- Retirer 'antirefouleur 7.

Pour le remontage, procéder en sens inverse.

- CHumMTE KpbILKY 1.

- CHumMUTE OBIMOBYIO TPYOY.

- CHumMmuTe nsonsaumio 2.

- CHumuTE 3agHI010 NaHenb 3.

- OtBuHTUTE 06e€ rarikn 4 KpenneHns NepemMblykn 5.

- CHuMMTE Nepembluky 5.

- OTtcoepmHuTe 06a BbIBOAA 3aLUMTHOMO AaT4mnka asima 6.
- CHuMUTE aHTMHaArHeTaTenb 7.

Ons cOopkM BbINOAHUTE YyKa3aHHble OEeNCTBUSA B
obpaTHOM nopsake.

15



6.1.2. Brileur

Pour le démontage du brdleur, procéder comme suit :

6.1.2. lTopenka

[na neMOHTMPOBaHWS FOPEeNkn AENCTBYNTE CNeayoWmm
obpa3om:

=)

S
%
[5))

- Couper l'alimentation électrique de la chaudiére,

- Couper l'alimentation gaz,

- Retirer la porte 1 de la chaudiere,

- Retirer le connecteur de la vanne gaz 2 (fixé par 1
vis),

- Retirer le bulbe du thermostat de sécurité 3,

- Débrancher le fil 4 venant de la vanne,

- Débrancher le fil 5 venant du thermostat de sécuri-
té,

- Dévisser le raccord union 6,

- Dévisser les 2 écrous 7,

- Sortir le tiroir brileur 8.

Aprés le remontage, faire un contréle d'étanchéité.

6.1.3. Surfaces peintes

Les surfaces peintes se nettoient a I'eau savonneuse tié-
de ou froide. Les essuyer avec un chiffon ou une éponge
humide.
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- OTKNIOYUTE dNIeKTPONUTaHMeE KoTna.

- OTKNIOYNTE NUTAHME ra30oM.

- CHumwuTe gBepuy 1 koTna.

- Ynanute coeanHUTENb ra30BOro BEHTUNS 2
(npukpenneHHbin 1 BUHTOM).

- CHMMNTE TEPMOYYBCTBUTESbHbIA 3N1EMEHT
TepmMmopene 6e3onacHocTu 3.

- OTcoeanHnTe nposo 4, NAYLLNIA OT BEHTUNS.

- OTcoeamHuTe NpoBoa 5, naywuin ot TepmMopene
©6e3omnacHocTu.

- OTBUHTUTE WITYLLEPHOE COEOVHEHNE C HAKNOHOWN
ramkom 6.

- OTBUHTUTE 0Oe raiikn 7.

- V13BnekuTe 3010THUK ropenkn 8.

Mocne cbopkun NpoBepbTe FrePMETUYHOCTb COEANHEHMNI.
6.1.3. OKkpalwieHHble NTOBEePXHOCTH
Lna okpalleHHbIX MOBEPXHOCTEN cneayeT UCMoNb30BaTb

TEMNYIO NN XONOOHYIO MbIIbHYIO BOAON. [poTpuTte
NMOBEPXHOCTb BNAXHOWN TPSAMKOW Nn rybkKon.




6.2 Incidents et remedes
Symptomes Causes probables Remeédes
La veilleuse - Vis de réglage du bloc fermée - Desserrer la vis de réglage de débit veilleuse sur le bloc

ne s'allume pas

- Arrivée gaz principale coupée
- Pas d'étincelle

- Injecteur bouché
- Mauvaise purge du circuit gaz

- Vérifier la pression amont

- Mettre la chaudiere sous tension
- Vérifier I'allumeur + électrode

- Démonter l'injecteur

- Refaire la purge

La veilleuse s'éteint quand
on relache le bouton
du bloc

ou
la veilleuse s'est éteinte

apres fonctionnement
normal

- Chaudiére en surchauffe

- Thermostat de sécurité
a déclenché

- Thermocouple mal placé

- Thermocouple cassé

- Mauvais contact sur le circuit
du thermocouple

- Débit veilleuse insuffisant

- Bloc gaz défectueux
- Le thermostat anti-débordement
de fumées a déclenché

- Remédier a la cause de surchauffe
- Le réarmer

- Replacer la pointe du thermocouple dans la flamme
- Le changer
- Nettoyer les contacts

- Régler le débit, vérifier la pression amont et le diamétre
injecteur

- Le changer

- Attendre le refroidissement du thermostat et vérifier le tirage

de la cheminée.

Nous attirons votre attention sur la gravité d'interventions intem-

pestives sur le dispositif de contréle d'évacuation des produits

de combustion : il faut remédier au défaut d'évacuation en

améliorant les conditions de tirage de la cheminée.

En cas de défaillance du thermostat, il doit impérativement étre

remplacé par une piéce préconisée dans notre "liste Pieces de

rechange". Sa position ne doit pas étre modifée, elle est définie

par les 2 bossages de I'équerre de fixation qui sont positionnés

dans 2 trous de l'antirefouleur. Le thermostat ne doit pas étre

mis hors service.

La veilleuse reste allumée,
mais le brdleur principal
ne s'allume pas

- Pas de demande de chauffage

- Bloc non alimenté en courant

- Régler thermostat et régulation pour créer une demande
de chauffage

- Vérifier I'alimentation électrique de la chaudiére

- Vérifier la bonne marche des thermostats

Le brdleur principal
s'allume,
mais a puissance réduite

- Pression amont trop faible

- Filtre encrassé

- Bloc gaz défectueux

- Injecteurs ou diaphragme
inadaptés (voir tableau § 4)

- Revoir I'alimentation en gaz
- Nettoyer le filtre

- Le changer

- Les vérifier

Corps fonte encrassé
(coté foyer)

- Pression amont trop élevée

- Brlleur encrassé

- Aération de la chaufferie
insuffisante ou mal placée

- Revoir I'alimentation en gaz
- Nettoyer le brileur
- Agrandir les aérations, caréner les bouches d'aération

Chaudiére bruyante

- Mauvaise purge
- Corps entartré

- Injecteurs inadaptés (sifflements)

- Purger correctement
- Détartrer le circuit chauffage
- Vérifier les injecteurs

Chaudiére trop chaude
ou trop froide par rapport
a la demande

de la régulation

- Réglage du thermostat
chaudiére inadapté

- Régler le thermostat de chaudiére
(a fond si régulation extérieure).

7. VUES ECLATEES ET LISTE DES PIECES DE RECHANGE




6.2

Henonagku u cnoco6bl X yCTpaHEeHUs

Mpu3Hakn Henonagkun

Bo3MOXHbIE NPUYUHDI

Cnoco6bl ycTpaHeHus

He 3axwuraetcs oexypHas
ropenka

- 3aBepHyT peryanpoBOYHbIN
BUHT Gnoka

MNepekpbiTa nogaYa OCHOBHOrO
rasa

HeTt nckpbl

®dopcyHka 3abuTta rpssbio
[noxo npoyuiLeHa razosas
cuctema

- OcnabuTtb perynmpoBOYHbIV BUHT pacxoda LeXypHOW ropenku
6noka
- MpoBepwuTb JaBneHNE Ha BXxO4E

- Bxumountb anextponuTaHme kotna
- MpoBepwuTb 3ananbHUK 1 SNEKTPOL,
- JemoHTnpoBaTb GOPCYHKY

- [pownssecTy NPOYMCTKY

Mpwy OTAYCKaHMM KHOMKK
6noka fexypHas ropenka
racHeT

nnm

LexypHasi ropenka
noracna nocne
HopMasbHOl paboThl

KoTten neperpencs
CpaboTano 3awmTtHoe
Tepmopene

HenpasuibHO ycTaHoBEHa
Tepmonapa

Tepmonapa Bbilwia U3 CTpost
[1noX0oM KOHTaKT B LEMMbI
Tepmonapsl

HepocTtaTtouHoe aaBneHue rasa
Ha eXXYPHO ropeske

- [a30BbI 610K HEUCNpPaBeH

- CpaboTan 3aLLmMTHbIR gaTymk
ObiMa

- YcTpaHuTb NpUYKHY neperpesa
- BepHyTb pene B UCXOAHOE NONOXEHUE

- [lepemMecTuTb KOHTaKT TepMOnapsbl B Miams

- 3ameHuTb TEpMONapy
- MpoYnCTUTb KOHTaKTbI

- OTtperynupoBatb pacxof, MPOBEPUTb AABNEHME B ra30npoBoae
1 gnameTp GOPCYHKM

- 3aMeHuUTb ra3oBblil 610K
- MopoxpaTh OXNaXAeHUA TEPMOpPENe 1 NPOBEPUTL
TAry B AbIMOX0OAe

O6paujaeM Baule BHMMaHWe Ha ONAacHOCTb HECBOEBPEMEHHbIX
BMeLLaTeNbCTB B paboTy YCTPOMUCTBA KOHTPOMA 3a yaaneHuem
MPOAYKTOB CropaHus: Npu OTCYTCTBMM WX BbIBEAEHWUS crneayeT
YNy4WWTb YCNIOBUS TAMM B AbiMoxoae. Mpu Henonaakax B paboTe
TepMoaTyMKa ero B 00a3aTelbHOM NopsiaKe CNeayeT 3aMeHUTb HOBbIM
M3 MepeyHs 3anyacTeil M3roToBUTENs.3anelaeTcs U3MeHsTb
pacnonoxeHne aaTynka, OHO ONpPeAeneHo 2 BbICTyNamMiu KPenexHoro
Yroska, KoTopble BCTaB/eHbl B 2 0TBEPCTUA Ha aHTUHarHeTaTene.
TepMoaaTyMK He IONXeH OTKIoYaTCS.

JexypHas ropenka ropur,
HO rnaBHas ropeska
He 3axuraeTcs.

- He 3apaH Tpebyemblil ypoBEHb
OTOMNJEHNS.
- Ha 6nok He nocTynaeT Tok

- OTperynupoBaTb TEPMOAATYUK UCXOAs U3 TPeBYeMOro ypoBHS
oTOneHns

- TNpoBepuThb 3aNeKTPONUTaHNe KoTNIa

- MNpoBepuTh NPaBuUIIbHOCTL PaboTbl TEPMOpENe

[naBHas ropesnka ropur,
HO €€ MOLLHOCTb
HeJocTaTto4Ha

- CAnwKoM H13KOE JaBneHne
Ha BX0oge

- GunbTp 326UT rpPa3bio

- HencnpageH razossbiii 610k

- HenpaeunbHO 0TPErynnpoBaHi
dopcyHku nnn gnacdparma
(c™m. Tabnunuy n.4)

- MNpoeeputsb razocHabxeHne

- [Mpounctutb GunbTp
- 3ameHuTb
- [Mposeputb

YyryHHbIN paguatop
3a6uUT rpssbio
(CO CTOPOHBI TOMKNM)

- CIMLKOM BbICOKOE AaBneHune
Ha BXoae

- lopenka 3abuTa rpsiabio

- HepocrtaroyHag, unu
HEeMpaBWIbHO Pa3MeLLeHHa
BEHTUNALNA B KOTENbHOM

- MNpoBepuTb razocHabxeHne

- TNpounctute ropenky
- Ynyouwnte BEHTUASLMIO, UBMEHWUTB KOHGUIypauumio
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUN

Koten wymut

- Mnoxas npoymcTka

- B papmatope otnoxwuncs
KOTENbHbIA KAMEHb

- HenpaBunbHO 0TpPErynnpoBaHbi
@OpPCYHKM (CBUCTAT)

- [MpaBnnbHO BLINOAHWTL MPOYUCTKY
- YOanuTb KOTENbHbIV KAMEHb U3 OTOMUTENBHOM CUCTEMBI

- [MpoBepuTb GOPCYHKN

KoTten cauwwkom ropsuunia
WX CNINLLIKOM XONOAHbIN
MO CPABHEHUIO C
TpeboBaHNEM CUCTEMbI
perynupoBaHus

- HenpaBunbHO OTperympoBaHo
TepMoperne koTna

- OTperynnpoBatb TepMopesie KoTna (MoSHOCTLIO B Cly4ae
BHELLHEro perynmpoBaHus)

7.

BUA, KOTJIA C AETAJINPOBKOW U NEPEYEHb 3AMNACHBbIX YACTEN
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8385-4062

Pieces de rechange/3anacHblie yactu DTGS 110K

Remarque : pour commander une piéce de rechange, il est indispensable d’indiquer le numéro de code figurant sur la liste, en face du repéere de la piece désirée.
MpumeyvaHue: npu 3aKka3e 3anacHbIX YacTei cnepyeT ykasaTbh WMPpP, HAXOAALWMACS B NepevyHe HanpPoTUB HOMeEPa NO3ULUU HY)XHOW 3anacHou
YacTu.

CORPS DE CHAUDIERE + ANTIREFOULEUR
PAOWUATOP + AHTUHATHETATEJ1b

8385N017B

ADO44A

DE DIETRICH THERMIQUE S.A.S au capital de 26 686 370 € » Centre Pieces de Rechange/ba3a 3anacHbix YacTei
4, rue d'Oberbronn ¢ F-67110 REICHSHOFFEN ¢ Tél. : +33 3 88 80 26 50 * Fax : +33 3 88 80 26 98
cpr@ddt.dedietrich.com



DTGS 110K

LIGNE GAZ
FASOBAYl CUCTEMA
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BOITIER ELECTRIQUE
KOPOBKA 3JIEKTPUHECKUX BbiIBOAOB
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DTGS 110K

Rep Coden’ DESIGNATION Rep Coden’ DESIGNATION
Moas. LWingpp HAUMEHOBAHUE Mos. Lingp HAUMEHOBAHUE
CORPS DE CHAUDIERE 25 | 9755-0515 Isolation sous brdleur 5 éléments
KOPIYC KOTJ1A U3onsaumns nos ropenkori 5 a1emMeHToB
1 8375-8909 Socle complet 3 éléments 25 | 9755-0516 Isolation sous brdleur 6 evlements
OcHoBaHwne B cbope 3 anemeHTa W3onsums non ropesikoii 6 anemeHToB
1 8375-8910 Socle complet 4 elements 25 | 9755-0517 Isolation sous brdleur 7 evlements
OcHoBaHue B cbope 4 anemeHTa Usonsaums noa ropesnkovi 7 31eMeHToB
1 8375-8911 Socle complet 5 elements 25 | 9755-0518 Isolation sous brdleur 8 evlements
OcHoBaHwne B cbope 5 anemeHToB U3onsaums noa ropesnkovi 8 a1eMeHToB
1 8375-8912 Socle complet 6 elements 26 | 9422.9214 Isolation arriére foyer 3 élements
OcHoBaHue B cbope 6 3/1eMEeHTOB Usonaums nosaav Tornku 3 anemMeHTa
1 8375-8913 Socle complet 7 éléments 26 04929215 Isolation arriere foyer 4 éléments
OcHoBaHue B cbope 7 371eMEHTOB UN3onsauvs no3aanm Tornkv 4 anemeHTa
1 8375-8914 Socle complet 8 éléments 26 04929216 Isolation arriere foyer 5 éléments
OcHoBaHue B cbope 8 3/1eMEeHTOB U3onsaums no3aam Tornkv 5 anemMeHToB
2 8385-8900 Corps de chaudiére assemblé 3 éléments 26 04999217 Isolation arriere foyer 6 éléments
Kopnyc kotnia B c6ope 3 anemeHTa U3onsumns no3aam Tornku 6 9/1eMEeHTOB
2 8385-8901 Corps de chaudiére assemblé 4 éléments 2 94229218 Isolation arriere foyer 7 éléments
Kopnyc kotnia B c6ope 4 anemeHTa U3onsaumns no3anm Tonku 7 371EMEHTOB
2 8385-8902 Corps de chaudiére assemblé 5 éléments 2 94229219 Isolation arriere foyer 8 éléments
Kopnyc kotna B cbope 5 anemeHToB Usonsaums no3aam Tornku 8 9/1eMeHToB
2 8385-8903 Corps de chaudiére assemblé 6 éléments
Kopnyc kotna B cbope 6 3/1eMEHTOB
2 8385-8904 Corps de chaudiére assemblé 7 éléments LIGNE GAZ
Kopnyc kotna B c6ope 7 21eMeHTOB TPYBOINPOBOA NOAA4YU TA3A
2 8385-8905 Corps de chaudiére assemblé 8 éléments 29 8385-8918 Circuit gaz complet 3 éléments
Kopnyc kotna B cbope 8 91emeHToB Cxema umpkynsiums rada B coope 3 anemeHTa
. Doigt de gant 1/2" : Circuit gaz complet 4 éléments
) eSSl mnb3a 1/2” - sl Cxema umpkynsauvs ra3a B cobope 4 anemeHta
4 9536-5613 Séparateur pour doigt de gant 29 8385-8920 Circuit gaz complet 5 éléments
Cenaparop A5 rnsib3bl Cxema umpkynsiums rasa B coope 5 anemeHToB
) Jointg 10 : Circuit gaz complet 6 éléments
g e YnnotHeHne o 10 = el Cxema umpkynsauuvsi ra3a B cbope 6 31eMeHToB
7 9754-9595 Tube de départ 29 | 8385-8922 Circuit gaz complet 7 éléments
Tpy6a noaayun Cxema umpkynsums rasa B cope 7 371eMeHToB
8 0754-9596 Tube de retour 29 8385-8923 Circuit gaz complet 8 éléments
Tpy6a Ha Bo3Bparte Cxema umpkynsaumsi ra3a B cbope 8 anemMeHToB
Robinet de vidange 1/2" + tétine y Tiroir braleur FURIGAS 3 ¢éléments
9 9490-2077 CnvBHovi kpaH 1/2" + 3arnywika i G 3BonotHuk ropesnkv FURIGAS 3 anemeHTa
Tiroir braleur FURIGAS 4 éléments
e L 3onotHuk ropesku FURIGAS 4 anemeHTa
ANTIREFOULEUR 30 8385-8932 Tiroir braleur FURIGAS 5 éléments
AHTUHATHETATEJIb 3onotHuk ropesnku FURIGAS 5 anemeHTOB
Antirefouleur complet 3 éléments Tiroir braleur FURIGAS 6 éléments
- e AHTuHarHeTartesb B c6ope 3 anemeHTa S e 3onotHuk ropesnku FURIGAS 6 aniemeHTOB
Antirefouleur complet 4 éléments Tiroir braleur FURIGAS 7 éléments
- b AHTUHarHetaresib B cbope 4 anemeHTa S e 3onotHuk ropenku FURIGAS 7 anemeHTOB
Antirefouleur complet 5 éléments Tiroir braleur FURIGAS 8 éléments
- e AHTUHarHetaresib B cbope 5 anemeHTa S GRS EER 3onotHuk ropenku FURIGAS 8 anemeHTOB
y Antirefouleur complet 6 éléments y Injecteurs 224A pour le gaz naurel
- e AHTuHarHeTartesb B c6ope 6 anemeHTa Sl Habop nHxekTopos 224A nns npupoaHoOro rasa
20 8385-8910 Antirefouleur complet 7 éléments 30,1 | 9758-5109 Injecteurs 220A pour le propane
AHTuHarHetaresb B cbope 7 a/1ieMeHTa Habop nHxekTopos 220A a5 nponaHa
20 8385-8911 Antirefouleur complet 8 éléments 31 9536-0220 Prise de pression
AHTUHarHeTaresb B cbope 8 anemeHTa Haruvk naBnexvs
21 9758-1501 Buse de fumée o 111 (3 éléments) 32 9755-0289 Isolation tiroir brileur 3 éléments
latpybok abiMooTBoga @ 111 (3 anemeHTa) N3onsumsa 3010THVK ropesiku 3 9/1eMeHToB
21 9758-1502 Buse de fumée o 130 (4 éléments) 33 9755-0283 Isolation gauche tiroir brileur 4 éléments
latpybok abiMooTBoaa @ 130 (4 anemeHTa) W3onsums nesasi 30/10THUK ropesikv 4 31eMeHToB
21 9758-1503 Buse de fumée o 150 (5, 6, 7, 8 éléments) 33 9755-0284 Isolation gauche tiroir brileur 5 éléments
IMatpybok asimooTBoga @ 150 (5, 6, 7, 8 anemeHTOB) Usonauns nesas 30/10THUK ropesiku 5 31eMeHToB
20 | 8375.8798 Thermostat antirefouleur complet 33 | 9755-0285 Isolation gauche tiroir brileur 6, 7 élements
Tepmopene aHTuHarHeTatesns B cbope WU3onsauns nesas 3010THVK ropesiku 6, 7 9/1eMeHToB
221| 9536-3356 Thermostat antirefouleur 33 | 9755-0286 Isolation gauche tiroir braleur 8 éléments
Tepmoperne aHTuHarHeTartesns W3onsiums nesasi 30710THVUK ropesiku 8 a1eMeHToB
222 | 9752-5064 Support de thermostat antirefouleur a4 9755-0287 Isolation droite tiroir brdleur 4, 5, 6 éléments
Jepxartenb TepMopesie aHTuHarHeTarens W3onsums npasas 3010THUK ropenku 4, 5, 6 anemeHToB
Vis Cbl Z ST 3,9-6,5 y Isolation droite tiroir braleur 7, 8 éléments
S BuHTOB Cbl Z ST 3,9-6,5 iy I Uzonsauns npaBas 30/10THUK ropesiku 7, 8 anemMeHToB
224 | 8375-4944 Circuit électrique de thermostat antirefouleur 35 | 9504.6115 | Iressedétanchéité o 15
InekTpuyeckas uernb TepMopesie aHTuHarHetTaress YnnotHutenobHas onnetka o 15
24 8385-8912 Isolation corps de chaudiére complete 3 éléments 351 | 9504-6116 Tresse d’étanchéiste o 18
W3onsuus kopryca kotnia B cbope 3 anemeHTa YnnotHutenbHas onnetka o 18
24 8385-8913 Isolation corps de chaudiére compléte 4 éléments 36 0754-9425 Tube d'arrivée gaz 3 éléments
U3onsuus kopryca kotnia B cbope 4 anemeHTa Tpyb6a nogayuv ra3a 3 anemeHTa
24 8385-8914 Isolation corps de chaudiére compléte 5 éléments 36 9754-9614 Tube d'arrivée gaz 4, 5, 6 éléments
U3onauvs kopnyca kotsia B c6ope 5 anemeHToB Tpy6a nogaqv rasa 4, 5, 6 a1emMeHToB
24 8385-8915 Isolation corps de chaudiére compléte 6 éléments 36 9754-9611 Tube d'arrivée gaz 7, 8 éléments
U3onsuus kopnyca kotia B cbope 6 371eMeHTOB Tpyb6a nopayuvi rasa 7, 8 31eMeHTOB
y Isolation corps de chaudiére compléte 7 éléments . Vanne gaz NOVASIT
24 S U3onsuus kopnyca kotia B cbope 7 31eMEHTOB . b a3oBbivi BeHTb NOVASIT
24 8385-8917 Isolation corps de chaudiére compléte 8 éléments 38 9754-9230 Bride droite 3/4" + ]cilnt 7, 8 éléments
U3onsuus kopryca kotsia B cbope 8 2/1eMeHTOoB lpsimas ckoba 3/4" + ynnoTHeHwe 7, 8 31eMeHTOB
25 9755-0513 Isolation sous brlleur 3 elements 39 9754-9224 Bride coudée 1/2" + JC?'Int 3, 4,5, 6 éléments
Usonsumns nog ropenkosi 3 anemeHTa W3ornytas ckoba 1/2" + ynnotHerue 3, 4, 5, 6 an1emMeHTOB
25 9755-0514 Isolation sous brlleur 4 elements 39 9754-9299 Bride coudée 3/4" + 10|’|:1t 7, 8 éléments
Uzonauus noa ropesikoi 4 anemeHTa W3orHyTas ckoba 3/4" + ynnoTHeHne 7, 8, 31emMeHToB
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DTGS 110K

Rep Coden’ DESIGNATION Rep Coden’ DESIGNATION
Mos. LWngpp HAUMEHOBAHUE Mos. LWinpp HAUMEHOBAHUE

Tube d'alimentation veilleuse 84 | 8385-8951 Panneau arriére inférieur + fixation 3 élements

40 8375-8549

Tpy6a nuTaHus AeXyPHOU ropesnku 3BagHsisi HUXHSIS naHesb + kpenex 3 anemeHTa
M | 8375-4943 Fil de liaison thermostat de sécurité - thermocouple 84 | 8385-8952 Panneau arriére inférieur + fixation 4 éléments
lNpoBoa ans coeanHeHVs 3aLUMTHOro TepMopesne ¢ 3BagHsisi HUXHSIS naHesnb + kpenex 4 anemeHTa
TepmMonapo Panneau arriére inférieur + fixation 5 éléments
: = T 84 8385-8953
42 | 8385-4902 Fil de liaison thermostat de sécurité - vanne 384HsIS HUXHSS NaHesb + Kperex 5 anemeHTa
lMpoBoa 4151 coeanHeHns 3aLMTHOro TepmMmopesie 84 8385-8954 Panneau arriére inférieur + fixation 6 éléments
C BEHTUIEM 3anHsist HUXHsIS naHesb + Kperex 6 aaemMeHTa
43 | 8385-4903 Connecteur eIec}rlque 84 | 8385-8955 Panneau arriere inférieur + fixation 7 élements
AnekTpnyecknii pasbLem 3aaHss1 HVXHSISI naHe b + kpenex 7 81eMeHTa
24 0755-3152 Allumeur piézo 3 84 8385-8956 Panneau arriere inférieur + fixation 8 éléments
[be302/1eKTPU4HeCKMii 3anasibHUK SagHss HWXHSIs naHens + kpenex 8 snemerTa
46 | 9758-0202 BICOIJe 26 85 | 8375-0521 Chapiteau 3, 4 éléments
/1BOViHOVi KOHYC @ 6 Kpbiwka 3, 4 anemeHTa
47 8385-8958 Veilleuse complete 85 8375-0522 Chapiteau 5, 6 éléments
JexypHasi ropesika B cbope Kpbilka 5, 6 anemMeHToB
. Bougie d'allumage y Chapiteau 7, 8 éléments
48 Skt CBeya 3axuranvisi i3 s Kpbiluka 7, 8 anemeHToB
49 9536-5380 Thermocouple Ig. 300 86 8385-8942 Panneau avant complet 3, 4 éléments
Tepmonapa an. 300 lMepenHsis naHenb B cbope 3, 4 anemeHTa
50 | 9536-3366 Thermostat de sécurité 86 | 8385-8943 Panneau avant complet 5, 6 éléments
Tepmopesne 6e30nacHOCTU lNepenHsis naHenb B cbope 5, 6 a1emeHToB
51 8435-8028 Support d'allumeur et de thermostat de sécurité 86 8385-8944 Panneau avant complet 7, 8 éléments
Jlepxarens 3anasnbHyvika v 3aLmMTHOro Tepmopesne lNepenHsisi naHesns B coope 7, 8 3/1eMeHToB
52 | 8375-8129 Protection sous vellleuse
3alunta nnaoTHOV ropenku
) Raccord plastique OPTION
- 9536-5252 lMnactmaccoBbivi naTpy6ok BAPUAHT NNOCTABKU
Injecteur de veilleuse 0,35 mm Colis AD131 Module MB3
) : 7 1-7844
54 9758-0175 WHxekTop nnnotHow ropesku 0,35 mm Lt lMaker AD131 Mogyns MB3

BOITIER ELECTRIQUE
KOPOBKA 3JIEKTPU4YECKUX BbIBOJOB

Bouton de réglage + ergots

62 8438-8931
KHorika perynvpoBaHus + KOHTaKTb!

Thermomeétre

63 9536-5151
TepmomeTp

Capot pour boitier électrique

70 8385-8009
KpebiLka oT KOpoOKY 371EKTPUHECKNX BbIBOLOB

Thermostat de réglage

71 9536-5577
Tepmopene perynmpoBaHusi

Faisceau boitier électrique

72 8385-4904
Kabesib KopobKu 3/1EKTPUYECKMX BbIBOAOB

HABILLAGE
OBLUUBKA

Habillage complet 3 éléments

@ e alied O6Lumeka B cbope 3 anemeHTa

Habillage complet 4 éléments

e Rk O6wunBka B cbope 4 anemeHTa

79 8385-8938 Habillage complet 5 éléments

O6wwumBka B cbope 5 anemeHTa

Habillage complet 6 éléments

e Eeiaey) O6wwuBka B cbope 6 anemeHTa

Habillage complet 7 éléments

e iy O6wwunBka B cbope 7 anemeHTa

79 8385-8941 Habillage complet 8 éléments

O6wwBka B cbope 8 anemeHTa

80 8385-8945 Plaque frontale compléte 3 éléments

O6wwBka B cbope 3 anemeHTa

Plaque frontale compléte 4 éléments

80 | B3B58%M6 | 4 mkas c6ope 3 anemeHTa

80 8385-8947 Plaque frontale compléete 5 éléments

O6wwuBka B cbope 3 anemeHTa

80 8385-8948 Plaque frontale compléete 6 éléments

O6wwunBka B cbope 6 anemeHTa

80 8385-8949 Plaque frontale compléte 7 éléments

O6wmBka B cbope 7 anemeHTa

80 8385-8950 Plaque frontale compléte 8 éléments

O61umBka B cbope 8 anemeHTa

81 8375-8852 Panneau latéral + fixation

BokoBasi naHesnb + kpenex

83 | 83s5.8030 | Fanneau arriére supérieur 3 éléments

3aaHsist BepxHsis naHesb 3 anemeHTa

83 | 8385-8031 Panneau arriere supérieur 4 éléments

3anHss BEPXHsid raHeslb 4 anemeHTa

83 | 83g5.803p | hanneau arriere supérieur 5 éléments

3anHss BEPXHsISl naHesb 5 anemeHTa

83 | 8385-8033 Panneau arriére supérieur 6 éléments

3anHss BEPXHsid raHeslb 6 anemeHTa

83 | 8385-8034 Panneau arriére supérieur 7 éléments

3anHss BEPXHsis r1aHeslb 7 anemeHTa

Panneau arriére supérieur 8 éléments

83 8385-8035
3anHss BepxHss naHesb 8 anemeHTa
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